* *

UROPE
=JUSTI

A SV

A —

* ¥ %

Hem > 2 - Mina rattigheter under rattegangen

2 - Mina rattigheter under rattegangen

A) Var ager rattegangen rum?

Rattegdngen kommer att &ga rum vid den domstol dar dklagarmyndigheten véckte slutligt atal. | regel &r detta den
domstol som har lokal behdrighet dar brottet begicks. Med nagra fa undantag ar rattegangar offentliga.

Beroende pa straffets karaktar kommer beslutet att fattas av en domare, en namnd eller en jury. Lekman ingar
ocksa i en namnd eller jury.

B) Kan atalspunkterna andras? Om sa ar fallet, vilken ratt har jag till
information om detta?

Nar atal val har vackts mot dig ar det inte langre majligt att begransa tillgangen till handlingarna. Senast fran detta
skede har du tillgang till alla handlingar som domstolen har tillgang till. Domstolen férbereder rattegangen.

Du kan begéara bevis som hjalper dig att forbereda rattegangen, om du vill. | synnerhet kan du fraga ut vittnen. |
din begaran om bevis ska du ange vilka sakférhallanden du vill bevisa med hjalp av denna bevisning. Du kan ocksa
uppmanas att ange varfor du anser att bevisen du har begart ar lampliga.

Om du blir misstankt for ytterligare ett brott under rattegangen kan adklagarmyndigheten utvidga atalet mot dig
och rattegangen kan utvidgas med de nya atalspunkterna, savida de inte kan leda till ett strangare straff an de
ursprungliga atalspunkterna.

| sitt beslut &r domstolen endast bunden av de sakférhallanden som beskrivs i atalsakten och inte av nagon rattslig
bedémning som gjorts av dklagarmyndigheten. Domstolen kan betrakta det brott du har atalats for pa ett annat
satt an dklagarmyndigheten.

C) Vilka ar mina rattigheter under domstolsforhandlingen?

Som under hela det straffrattsliga férfarandet har du ocksa ratt att tiga under rattegdngen. Du behdver inte uttala
dig om atalspunkterna mot dig.

Om du erkanner under rattegangen ar detta en formildrande omstandighet nar pafdljden faststalls. Ett erkannande
paverkar dock inte rattegangens forlopp. Du bestraffas inte om du inte sdger sanningen.

En namnd eller jurydomstol far inte leda férhandlingar i din franvaro. Dessutom maste du alltid féretradas av en
forsvarare i sddana forfaranden. Det saknas bestammelser for rattegang via videokonferens.

Om du har otillrackliga kunskaper i tyska maste en tolk anlitas for rattegangen. Tolken dversatter det viktigaste
som sker under rattegangen till ett sprak du forstar.

Under rattegangen har du ocksa ratt att inge yrkanden, sarskilt yrkanden om bevis.

| en rattegang infor en namnd eller en jurydomstol maste du foretradas av en forsvarare, medan det ar frivilligt att
utse en forsvarare i andra typer av férfaranden.

Du kan nar som helst byta forsvarare. Detta far dock inte forlanga férfarandet pa ett orimligt satt.


https://e-justice.europa.eu/home_sv

i. Maste jag narvara i domstolen? Vilka villkor galler for att vara franvarande under rattegangen?

Du behdver inte stanna i Osterrike under hela utredningen. Du kan ocksa be din advokat att se till att dina
rattigheter tillvaratas under utredningen.

| princip maste du komma till Osterrike for forhor. Under utredningen kan en videolédnk endast anvandas om de
osterrikiska aklagarmyndigheterna begar detta, du samtycker till detta férfarande och ditt land féreskriver att
misstankta kan férhéras via videolank. Den misstankte kan dock inte férhéras per telefon.

ii. Har jag ratt till tolk eller versattare?

Om du har otillrackliga kunskaper i tyska maste en tolk anlitas for rattegangen. Tolken dversatter det viktigaste
som sker under rattegangen till ett sprak du forstar.

iii. Har jag ratt till en advokat?

| en rattegang infor en namnd eller en jurydomstol maste du foretradas av en foérsvarare, medan det ar frivilligt att
utse en forsvarare i andra typer av forfaranden.

Du kan nar som helst byta forsvarare. Detta far dock inte forlanga férfarandet pa ett orimligt satt.

Senaste uppdatering: 30/10/2024

Sidans nationella sprakversion skots av respektive medlemsland. Oversattningarna har gjorts av EU-kommissionen. Det &r
mojligt att Gversattningarna annu inte tar hansyn till eventuella andringar som de nationella myndigheterna har gjort.
Europeiska kommissionen fritar sig fran allt ansvar for information och uppgifter i detta dokument. Fér de upphovsrattsliga
regler som galler for den medlemsstat som ansvarar for denna sida hanvisas till det rattsliga meddelandet.



